
Writing test 1
Impresiones de un viaje
El Perú es un país muy magnífico. Eso es la primera
Impresión que se recibe al recorrer sus valles y montes
Sus pampas, sus bosques. Dentro de unas cuantas horas
De viajar uno pasa del valle tropical, lleno de sal y
Palmeras, a la cumbre de las montes de un frío
Glacial. Todos los climas se encuentren dentro de los
Límites de esta tierra, y toda clase de regiones,
Desierto de la costa árido y estéril, y la selva,
Estera de la vida pujante y  vigorosa, durante todo

Me causó una asombra continuo durante todo
El viaje la variedad increíble del paisaje. El viajero
Sale de arequipa, por ejemplo, rumbo a Lima por ómnibus
Arequipa es una linda ciudad, no muy grande, limpia
Blanca y con una clima agradable. La ciudad se
encuentra en una región fértil y bonita. De repente se halla el viajero en otro mundo en mundo
muerto un mundo de pesadilla- un mundo de arena y
Cerros desnudas, en que parece que no existe nada
De vida, ni de animales, ni de seres humanos.
Siguiendo la carretera de la costa, uno pasa durante
Dos días de viajar, por esta desolación hallándose de vez en
Cuando con la compañia del mar inmenso y eterno.

Pero aún aquí, en esta región que parece ser
Un paisaje de la luna en vez de nuestra planeta, aparece
A intervalos un vallecito con su pequeño río y
Todo está verde. Entonces uno se queda sorprendido al ver
Esta versión inesperada.

Entre Lima y Huancayo, viajando también en ómnibus
El pasajero sube y sube de la costa y el nivel del mar,
Hasta las alturas hoscas y majestuosas, de la omeya
Y Cerro de Pasco. Un día en Lima uno se queja de la
Neblina y de que todo está húmedo, pero no
Hace frío y asciende en el ómnibus sin
digo/trigo/higo. al día siguiente se envuelve en toda la
Cosa que tiene, y una fragada, y se estremecía del frío

Impressions of a trip
Peru is a magnificent country. That is the first
Impresion one receives traveling around the valleys and mountains
Their pampas, their forests. Within a few hours
Of traveling one passes tropical valleys, full of salt



And palms, the peak of a cold, glacial mountain.
All these climates are found within the limits of this land, and all classes of regions,
The sterile and arid desert of the coast, and the jungle
Matted with pungent vigorous life throughout.

The variety of the landscape caused me continuous amazement
throughout the journey. The traveler, who
Left from Arequipa for example, heading to Lima by bus.
Arequipa is a nice city, not very large, clean and white
With an agreeable climate. The city is situated in a
In a lovely region. Suddenly, the traveler finds themself in a different world, a dead world, a
world of nightmare--a world of sand and denuded hills in which there seems to exist no life,
neither animals nor human beings.
Following the coastal road, one passes during the two days of traveling though this desolation
finding oneself from time to time with the company of the immense and eternal sea.

Even here, in this region it seems to be
A lunar landscape instead of our planet, at some intervals there appears
A little valley, totally green, with its little river. Then one is left surprised by this unhoped-for
version.
Between Lima and Huancayo, traveling as well by bus,
The passenger rises and rises from the coast and sea level,
Up to the gloomy and majestic heights, from the omega and Hill of Pasco. One day in Lima one
complains of the mist and that everything is humid, but not of the cold, and ascends in the bus
without speaking? The next day, they return with everything they have, and a blanket, and they
shook with the inclement cold

Writing test 2
Inclemente de esas alturas.

Pero todo mal termina al fin. El ómnibus - pobre
Vehículo-- viejo y cansado-- ha logrado ascender y
Paso la cumbre, y baja otra vez y a una tierra
más agradable, más blanda.

En Huánuco hay sol, sol y palmeras, toda clase de
Árboles y plantas verdes. Uno se quita la frazada
El abrigo, la chumpa y siente el calor del sol brillante
Y las caricias de una brisa suave y bienhechora

Pero al menos para esta viajera, la mejor región, la región
Más encantadora, más hermosa, más deseable, es
Aquella de la selva, más allá de Tingo María.
Esta es en verdad, la selva= todavía en mucha parte
Pobre y sin población, menos los pájaros y los
Monos. Es un mundo de la vida rica de los animales
Y las plantas vibrante y vigorosa , hasta ahora libre
Del contacto infeccioso de la civilización del hombre blanco.



Of those heights.
But all the bad finished by the end. The bus- poor vehicle-

--Old and tired-- has managed to ascend and pass
The peak and lower to the other side and a more agreeable, more bland land.

In Huánuco there’s sun, sun and palms, all classes of trees and green plants. One
leaves the blanket, the coat and the jacket and feel the heat of the brilliant sun and caresses of
a smooth and well made breeze.

But at least for this traveler, the best region, the region most enchanting,  the most
beautiful, most desirable, over there, the jungle beyond Tingo María,
This is in truth the jungle = still in many parts
Poor and without population, fewer than parrots and
Monkeys.  It's a world of rich life of the animals and vibrant, vigorous plants, until now free of the
infectious contact of the white man’s civilization.


